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Resobucisn N> _384.-

POR LA CUAL SE REGLAMENTA EL REGIMEN DE CONTRATACIONES,
ADQUISICIONES, REFACCIONES, OBRAS, AMPLIACIONES Y REEMBOLSOS EN
EL SERVICIO EXTERIOR

Asuncion, 2 7de mayo de 2024

VISTO: El Memorindum VMAAT/DGAF/N® 99/2024 del 17 de abril de 2024, que cuenta
con el parecer favorable del Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos,
por medio del cual se eleva a consideracion la reglamentacién de contrataciones,
adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y reembolsos en el servicio exterior
para el ejercicio fiscal 2024; y

CONSIDERANDO:

La Ley N° 7228/2023 “Que'aprueba e P
Ejercicio Fiscal 2024” creto.R gm_
/ et : _

admxmstraﬁv:{s qué*%regﬁament i plementaci}ofrll de la/Ley N° 1535/1999, “De
Adrmmstraclo Fmancxer'a el Estado”, Y el ﬁmclonamlento del Sistema Integrado

de Admmlstracl\n Financiera = SIAF” - S

Que la Ley de Pres?;buesto@neral de laﬁaclénfwlgna anualmente al Ministerio de
Relaciones Exteriores fondos_paﬁ”""éubnr determinados rubros de pgastos e
inversiones en los programas correspondientes, necesarios para el cumplimiento de
los objetivos de las distintas Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes

y Oficinas Corisulares.

Que en la Ley N° 7021/2022, “De Suministre y Contrataciones Pblicas”, no prevé
las contrataciones, adquisiciones y reembolso de bienes patrimoniales, refacciones,
obras, ampliaciones de servicios realizados en el exterior para las Misiones
Diplométicas, Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares, por lo que
resulta necesario establecer el procedimiento institucional con los lineamientos
necesarios, con el fin de alcanzar un eficiente y eficaz. empleo de los recursos
publicos, hasta tanto la Direccién Nacional de Contrataciones Piblicas establezca
una reglamentacién para dicho objeto.

Que la Direccién de Asuntos Legales se expidid en los términos del Dictamen
VMAAT/DAL/MNC 75 /2024 del 17 de abril d
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POR TANTO, en ejercicio de sus atribuciones legales,

Art. 1°

Art. 2°

Art. 3°

Art. 4°

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
RESUELVE:

Reglamentar las contrataciones, adquisiciones y reembolsos para la adquisicion de

bienes patrimoniales, servicios, refacciones, obras y ampliaciones realizados por las

Misiones Diplomaticas, Representacmnesfennanentes y Oficinas Consulares que’
it """-_

representan al Estado,«paraguay 1 ext‘erlor\que dependen Jerarqulcamente del

e

a‘Naclon dentro del Tipo 1

Presupuesto de %Pfogra‘ma Central bajo la

Pro Faria 001
modalidad de ¢ ﬁ

Para la apflcacxéq le] 9
destinado para cada\evalua on~ detas’, ofertas presentadas para las “Compras
Publicas en ef\ExtenBrig,“ el cuaI serd mtegrado iegun el proceso de contratacion.
“w..‘ R

La Secretaria del~Comité Permanente sera gjere ida por el Departamento de
Planificacion y Gastos~e& el Servicio Extenor/aependlente de la Direccion de la
Unidad Operatlva de Contratacmnes_:lﬁ_,u;u&a 8u vez serd la dependencia encargada
de la organizacion logistica de las reuniones del Comité, a fin de expedirse con

relacion a todas las solicitudes presentadas.

Asimismo, el Comité podra solicitar la Asesoria Externa que resulte pertinente para
tal efecto.

TITULO I
CONTRATACIONES Y ADQUISICIONES EN EL EXTERIOR

Los procedimientos de contrataciones podrén ser solicitados de la siguiente manera:

1) Las solicitudes de compra presentadas por un valor total de hasta USD
4.000.- (Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro,
deberin ser realizadas tinica y exclusivamente por la modalidad de
reembolso. Las Misiones Dlplomatlcas Representa(:lones Permanentes u
Oficinas Consulares deberén ceiii ¢ procedimiento:
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a) El Jefe de la Mision Diplomatica, Representacidon Permanente u Oficina
Consular solicitara por escrito al titular de la Direcciéon General de
Administracion y Finanzas la debida autorizacion para la realizacidn de la
compra, acompafiando la solicitud minimamente con 2 (dos) ofertas de
personas fisicas o juridicas, las cuales deberdn estar elaboradas por el
proveedor y refrendadas por los titulares de la Misién Diplomatica,
Representacién Permanente u Oficina Consular, quienes ademds
verificardn que los oferentes cuenten con la solvencia técnica, econdmica
y legal suﬁc1edr1’t§,para—responder a los compromisos asumidos con el

-PAATTESPOn
Estado paragudyo"y cumplu' satisfactorjamente con la solicitud, asi como
que su act1v1dad comermal se encuentreK{mculada con el tipo de bienes a

- ”
REESTRN

ol 1cacl\0nes<cmcas de los bienes o
Y

. Féch% '&e v1gehclalde 10 ofertad
La del?lda traducmén at 1d1
(Frad ucei "nb, oﬂ;.ig}__gprqbada

3
AT I

j espanof B c!uando corresponda —
ﬁrmada “por el Jefe de la Misién
nte i Oﬁ?lna Consular)

\s % Sy s

desgritas antenomlente, ‘el caso ,,de_,que las” considere necesarias, las
\ ey o oy

cuafes‘:\gualmente “deberan. ser’ reﬁ‘endac,l/as por el Jefe de la Mision
Diplomatica, RepresentacmnPermanente,u,Oﬁcma Consular.

b) Remitida dicha<solicitud, la.evalGacion de las ofertas presentadas para
\“— __-_o—mr-/’r a7
este proceso de contraticidii estara a cargo del Comité Permanente el cual
se integrard de la siguiente manera:

- Director de Finanzas.

- Director de la Unidad Operativa de Contrataciones.
- Director Administrativo.

- Director de Presupuesto.,

- Representante de la Direccion de Asuntos Legales.

¢) El andlisis de la misma, se¢ realizarda bajo su responsabilidad y con
absoluta independencia de criterio evaluando las ofertas y emitiendo un
dictamen recomendando la adjudicacién, rectificacion o rechazo en su
caso, en esie Gltimo caso se remitird al Jefe de la Mision Diplomaética,
Representacion Permanente u  Oficina Consular la  notificacion
correspondiente.

d) Una vez emitido dicho dictamen, el mismo en caso de recomendar la
adjudicacion sera remitido al titular de la Direccién General de
Administracion y Finanz las documentaciones que lo
respaldan.

-
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e) El Director General de Administracién y Finanzas, en su caracter de
Ordenador de Gastos Alterno, previo parecer juridico de la Direccién
Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos
en la presente reglamentacion, autorizara por escrito al Jefe de la Mision
Diplomética, Representacion Permanente u Oficina Consular la
realizacion de la compra, teniendo en cuenta a la oferta con el precio mas
econdmico.

f} Una vez reallzada,—la—adqylslcmn el Jefe de la Mision Diplomatica,
Representacmn Permaq Oﬁcma Consular remitird al titular de la
D1recc10n General de dmlmstracion y\ manzas dentro de los 10 (diez)

ulen autoy'ge el reembolso mediante
AU

e, : /v
h) Suscnpi\la Resolucm" el utu]ar de Izi/ Difetcion de la Unidad Operativa
de Comrataclones procedera A comumcar la autorlzacmn del
Publicas, con todas las docti'l;lentacnones que la respa]dan a fin de obtener
el cddigo de contratacién correspondiente.

i) Obtenido el codige de contratacion, el Departamento de Tesoreria
procederéd a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de
Economfa y Finanzas para la obtencién y posterior remision de los
recursos para el reembolso correspondiente de la compra del bien o
prestacion del servicio, de conformidad con los términos de la oferta
adjudicada.

J) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio
obligardn vy registrardn respectivamente dichos bienes en las cuentas
patrimnoniales,

En el caso de que las solicitudes de compra sean mayores a USD 4.000.-
(Délares de los Estados Unidos de América cuatro mil) por rubro, las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u  Oficinas
Consulares deberan cefiirse al sigui edimiento:
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a) El Jefe de la Mision Diplomdtica, Representacion Permanente u Oficina
Consular solicitard por escrito al titular del Viceministerio de
Administracién y Asuntos Técnicos la adquisicion de los bienes y/o
contratacién de servicios para la Mision Diplomatica, la Representacion
Permanente u Oficina Consular a su cargo, justificando la necesidad de la
misma e informando la cantidad, descripcion y especificaciones técnicas
de los equipos y/o articulos a ser adquiridos los cuales deberan contar con
criterios de racaonglldad austeridad = y disciplina presupuestaria,.
adjuntando ¢ como,lmmrno 3~ (tres) -ofertas de personas fisicas o juridicas,

‘estar por\gl\proveedor y refrendadas por los

.. éuﬂclen\e para responder a los
’Estado \paraguayo y cumplir
: mo qiie s act1v1dad comercial se

. Impuestos agregados
. Fecha de vigeticia.de lo'o ofertado,.. e
o La“debida traduccional--idioma espafiol, cuando comesponda —
(Traducﬁ?:@n\no oficial aprobadg yr"ﬁrﬁ;ada por el Jefe de la Mision
DlplomatlcawquresentacwnﬂPermanente u Oficina Consular).
El Comité Permanente podré solicitar documentaciones adicionales a las
descritas anteriormente, en caso de que las considere necesarias, las
cuales igualmente- deberan ser refrendadas por el Jefe de la Misidn
Diplomética, Representacion Permanente u Oficina Consular.

b) Remitida dicha solicitud, la evaluacidon de las ofertas presentadas para
este proceso de contratacion estard a cargo del Comité Permanente el
cual se integrara de la siguiente manera;

- Viceministro de Administracion y Asuntos Técnicos.
- Director General de Administracion y Finanzas.

- Director de Finanzas.

- Director de Ia Unidad Operativa de Contrataciones.

- Director Administrativo.

- Director de Presupuesto

- Representante de la Direcgjg suntos Legales.
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¢) El andlisis de la misma, se realizara bajo su responsabilidad y con
absoluta independencia de criterio evaluando las ofertas y emitiendo un
dictamen recomendando la adjudicacién, rectificacion o rechazo. En
este fltimo caso se remitird al Jefe de la Misién Dipiomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular la notificacion
correspondiente.

d) Una vez emitida la recomendacion del Comité Permanente en el inciso.
b}, siendo venﬁcados 1os*saldos~presupuestanos dentro del Sistema de
Programamén j?resupuestarla“del rubro\o rubros incluidos en el Tipo 1
Pre u/ﬂésto‘ de ’ProgramaaCe ;tral'; RI:?)‘ ama 001 programa Central, la

D/n'eccmn’ General/' Admmlstracmn y Finanzas derivard las

dfecumentapmnes ‘correspondsi \al Vicemipistro de Administracién y

onarg Ia aprﬁbapmn institucional de la

Ja Dgrecc on de Asuntos Legales

. dispuestos en la presente

£ Suscrlpta la Resolumon eI tltular de la;’Dlreccmn de la Unidad
Operativa de Contratacmnes procedera a/éomumcar la autorizacion del

S
procedup\lento de contratacién a’~la Direccién Nacional de
Contratacio esJubhcas con/todas las documentamones _que la

g) Obtenido el codigo de contratacion, el Departamento de Tesoreria
procederd a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de
Economia y Finanzas para la obtencién 'y posterior remision de los
recursos para materializar la compra del bien o prestacion del servicio,
de conformidad con los términos de la oferta adjudicada. Cumplido lo
anteriormente citado, procedera a comunicar a la Misién Diplomética,
Representacion Permanente u Oficina Consular la  autorizacion
correspondiente.

"h) La Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
rendird cuenta documentada de la operacion, remitiendo a Ja Direccién
General de Administracién y Finanzas la factura original refrendada por
el Jefe de la Mision Diplomética, Representacion Permanente u Oficina
Consular y una constancia de la recepcidn satisfactoria de los bienes o
servicios, con su debida conformidad, con una copia simple de los
mismos en la Direccidon de la Unjga¢ de Contrataciones.
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Art. 5°

Art. 6°

Art. 7°

-

i)  Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central
deberdn realizarse dentro del ejercicio fiscal en el que se prevén los
recursos  presupuestarios. ILa rendicidn de cuentas deberd
indefectiblemenie ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias habiles de
haberse realizado la transferencia de los recursos financieros. En caso
de facturas redactadas en idioma extranjero, deberdn contar con la
debida traduccion al idioma L espaiiol, cuando corresponda (traduccion no
oficial aprobada v ﬁrmada—pormel Jefe de la Mision Diplomdtica,
Represcntamon Permanente @f' cma CQ\nsu]ar)

“\

3)

‘ nidos de América cuatro mil),
j; rresponélwnte justificacion, los
exammados; f autorizados por el
Asuntos Tegmcos En caso de ser

Para las adqulsmones lashMlsmne 1pIomatlcas Representacmnes Permanentes u
Oficinas Consulares ~p0dran solicitar que los blenes a ser adquiridos sean de casas
comerciales asentadas™ dentro del territorio-n -nécional, conforme a los procedimientos
establecidos en la Ley N° 7021/2022-En dichas solicitudes el Jefe de la Misién
Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular solicitara la
adquisicion de determinados bienes o equipos al Viceministro de Administracion y
Asuntos Técnicos, el cunal derivard la misma a la Direccidn General de
Administracion y Finanzas para su procedimiento correspondiente. Asimismo, las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares serdn
las encargadas y responsables de retirar los bienes adquiridos, asi como de la
realizacion de todos los tramites requeridos para el ingreso de los bienes o equipos al
pais sede.

Las Misiones Diplomdticas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares
deberdn incluir en sus respectivos inventarios los bienes de uso adquiridos, en
coordinacion con el Departamento de Patrimonio, en un plazo no mayor a 30
(treinta) dias, posterior a la conclusién del procedimiento.

En caso de que en el momento de realizar la compra de los bienes, equipos o
articulos, la empresa adjudicada no cuente con lo offecido en el presupuesto inicial
remitido, el Jefe de la Mision Diplomatic esentacion Permanente u Oficina
Consular, podra:
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a) Solicitar bajo su responsabilidad y con absoluta independencia de
criterio, la reconsideracion de la adquisicion de los bienes de las mismas
casas comerciales ¢ de una distinta a las inicialmente presentadas en su
solicitud anterior, remitiendo para el efecto cada una de las ofertas
correspondientes, siempre y cuando los equipos ofrecidos sean de
iguales o mejores caracter{sticas que los inicialmente propuestos.

b) El titular de la Direccion de la Unidad Operativa de Contrataciones una

vez recibida la_.solicitud, convocarda al Comité Permanente-
COHESPODdl?}ltE"a 168 efectos- deLg\nahsls de la propuesta presentada. El
Comlte/i’ezmanente At
ind gendenma “de-crit

© xte una nueva contratacnon, la ¢cual
\\ os establecldos en la presente
\» /

d) En “caso d" XIStl.I‘ vanaclones negatlvas, el Jefe de la Mision

Dipletpdtica, Representacmn Permanente u Oficina Consular podrd
o

sohcltar\p@\ escrito al Vlceglj;ll?go de Administracién y Asuntos
Técnicos la amphacmn delmonto adjudlcado a fin de proceder ala
Las autorizaciones correspondlentes deberdn seguir el mismo
procedimiento de aprobacion de la adquisicién o contratacién inicial.

e) Una vez emitido el dictamen del Comité Permanente, se remitird al Jefe
de la Misién Diplomdtica, Representacion Permanente u Oficina
Consular la notificacion y debida autorizacién o rechazo para realizar la
adquisicién solicitada, con la cual se adjuntard una copia del dictamen
de los actos del procedimiento.

f) Bajo ninguna circunstancia, la suma autorizada en un rubro puede ser
utilizada en otro rubro distinto.

g) En caso de no realizarse la adquisicion, el monto remitido
correspondiente a la adjudicacion deberd ser devuelto al Ministerio de
Relaciones Exteriores, en un plazo miximo de 30 dias.
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Art. 8°

Art. 9°

Arxt. 10

Art. 11

‘Establecer qu’; las M1510 i

9.

h) Cuando la compra se realice por un monto mayor al aprobado
inicialmente y no exista una autorizacién escrita, se deducird la
diferencia, abonando solo hasta el monto autorizado inicialmente. Se
aplicari este procedimiento de la misma forma para la compra de bienes
adicionales que no hayan sido autorizados inicialmente.

Para la realizacion de las adquisiciones de vehiculos se deberd contar con
autorizacién previa del Equipo Econ6émico Nacional, formalizada por disposicién
emitida por el Ministerio de Economia y Finanzas a través del Viceministerio de
Economia y Plamﬁcac:lfgn ;:_ELprecw—ponmumdad no debera superar el monto de G
240 000 000 (Guarames dosmen’tosg cuareptagxnﬂlones), cuyas solicitudes de

i s& ntacxonés Permanentes u Oficinas
x‘Qexcomxatacmnes adquisiciones
I1ac1one yereem alsas has?a‘\el 30 de setiembre de
cada afio/ fiscal ;Ios “deberd _' ¢ (“‘ %’31\de octubre del mismo
penodo Los plazes ~precedentes-podran- o adaos‘;en caso de existir debxda

ity

Consulares/ deberénféo

) 4 4,
Oficina Consula.r salvow que ex1sta Una deblda _]ustlfic)glcmn del Jefe de Mision
Diplomitica, Reprssenta01on Pennanente i, “Oficina Coristilar, la que se analizara con
criterios objetlvos\x\rion la premura e el caso El}ﬂ.ente

R.EFACCIONES EN EL SERVICIO EXTERIOR

Las solicitudes de reparaciones.y mantenimiento de los edificios rentados por el
Estado paraguayo, que no superen fa suma de USD 2.000.- (Ddlares de los Estados
Unidos de América dos mil), deberan ser imputados a los Gastos de Operacidn y
Mantenimiento de la Mision Diplomaética, Representacion Permanente u Oficina
Consular solicitante, siguiendo las disposiciones aplicables. En caso de exceder
dicho monto, se debera requerir fundadamente autorizacion previa del Viceministro
de Administracién v Asuntos Técnicos, y en caso de ser aprobada, se aplicara {nica
y exclusivamente el procedimiento establecido en la presente Resolucion.

Las solicitudes de refacciones, reparaciones y mantenimiento de edificios propiedad
del Estado Paraguayo; presentadas por las Misiones Diplomaticas, Representaciones
Permanentes u Oficinas Consulares en el Servicio Exterior, por un valor de hasta
USD 20.000.- (Délares de los Estados Unidos de América veinte mil) requerirdn la
presentacion como minimo de 2 (dos) ofertas, Para montos mayores a USD 20.000.-
(Ddlares de los Estados. ..
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...Unidos de América veinte mil), se requerira remitir como minimo 3 (tres) ofertas,
de personas fisicas o juridicas, adjuntando la Planilla Estandar de Cémputos
Meétricos y Presupuesto para refacciones en el Servicio Exterior, cuya proforma es
parte integral de la presente Resolucidn, en la que se detallarin los datos del
oferente, cantidades, unidades de medida y estimacion de costo en base a los precios
de mercado del pais sede.

Las empresas propuestas deberdn. contar, ¢ con la solvencia téenica, econdmica y legal -
suficiente para cumpllr,satlsfactomamentmcon\e‘:\l confrato asumido con el Estado
Paraguayo. e "

Asimismo, Ias:r{fac nes jar;
acuerdo al 51gmente proce fen

n‘nmstlro\g de Administracién y
'n y xrgant=n1m1ento de edificio
rmanente u Oficina

| para la¥; Mls:ém
R et e !

Consular -

By &
Representaclén Permanente w Oﬁcma Consulz}r’j‘espectlva, respetando los
prmg& i0s demecono' i ﬁmenc:a y austeridad financiera, quienes
ademas venﬁcaran*~qu

s.ofefentes cuerifen con la solvencia técnica,
econémica Ly.legal suficiente para respoﬁﬁer a los compromisos asumidos
con el Estado*paraguayo ¥ cumphr_saflsfactorlamente con el conirato, asi
como que su actividad-cometcial se encuentre vinculada con el tipo de
servicio a ser adquiridos. Las ofertas deberan estar acompafiadas de las
siguientes documentaciones:

1. En caso de personas fisicas, el curriculum con la documentacién fiscal
¥ legal que Ia habilite para el servicio; y en caso de personas juridicas,
la constitucion legal de la empresa, el curriculum con la
documentacion fiscal y legal que la habilite para el servicio.

2. Tres 3 (tres) copias de facturas o contratos de refacciones similares a
la que serd ejecutada, de los 3 Ultimos afios.

3. Proforma de contrato con su legislacion aplicable, que debera contar
con un dictamen juridico de un profesional abogado en el Estado
receptor contratado por el Jefe de la Mision Diplomdtica,
Representacion Permanente u Oficina Consular respectiva.

4. El cronograma de obras, planos, calculos méfricos, descripcion de
materiales a ser utilizados, y cualquier otro documento inherente a la
obra que le sea requerido; asi como_el plazo aproximado de duracion
de los trabajos a ser realizadg
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Impuestos agregados y condiciones de pago cotizados por el oferente.

Declaracién Jurada del oferente o su representante legal, en el cual

consle que el mismo se compromete a entregar la pbliza de garantia de

fiel cumplimiento de contrato, acorde a la legislacion de cada pais,
previo a la suscripcion del contrato,

7. Croquis de ubicacitn de la empresa.

8. Constancia o en caso de no existir dicho documento, declaracion
Jurada de estar al dia con los impuestos.

9. Declaracién 1 jurada- a-del-of oferenta_o su representante legal, en la cual
conste que &l TNisIng:, se: encuenfr&‘vmculado al servicio ofenado y
cuenta/uo 'la ‘solvencia..4

e :
cumpllr S
Pz(ragpaye

10 Conso;clo‘ :

Sl

*1mp11que Crear una persona
les efecto§\ en la propuesta y en

id : \ satisfaccion de la
- gbij izard, asi como la manera
ol xng:r el cumplumento d' las | obhgamones Para optar por
esta mgdahdad 1 m C ' i

i omo estor, quien’ asumira el liderazgo y
huscnbui ._as fert y ocumen sfrelatlvos al proceso. Ante la
Gonvocarite, que ]

11.Constancia o en caso de no CXlStll" ﬂlcho documento, declaracién
jurada \de\esta: en cumplumento/ con el Seguro Social de sus

trabajadores, ™ T

El Comité Permanente establecido en el inciso b), numeral 2, del articulo
4° de la presente Resolucién, podra solicitar documentaciones adicionales
a las descritas anteriormente, en caso de que las considere necesarias, las
cuales igualmente deberan ser refrendadas por el Jefe de la Misién
Diplomética, Representacién Permanente u Oficina Consular.

Toda Ja decumentacién deberd estar en idioma espafiol o contar con la
debida traduccién al idioma espafiol, traduccién no oficial aprobada y
firmada por el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion Permanente
u Oficina Consular.

En todos los casos, los documentos mencionados en el inciso a}, numeral
4, de este articulo, deberdn contar con un informe técnico del Jefe del
Departamento de Proyectos y Obras, dependiente de la Direccién
Administrativa,
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b) El Comité Permanente establecido en el inciso b), numeral 2, def articulo
4° de la presente Resolucién, bajo su responsabilidad y con absoluta
independencia de criterio evaluard las ofertas y emitird un dictamen

/  recomendando la adjudicacion, rectificacion o rechazo en su caso, para lo
cual debera hacer constar ademds una resefia cronoldgica de los actos del
procedimiento, el analisis de las ofertas y las razones para admitirlas o
rechazarlas. Asimismo, se reserva el derecho de recomendar en el
dictamen la contratacién de un Fiscal de Obras quien llevard adelante la
verificacion de los trabajos contratados cuyo costo deberé ser imputado a

inciso b),.numeral -2_‘_ él arhculo 4o.d d67a )
d ' puest ios\del“’rubPo\o rubros incluidos en el

cem1nlstro de Administracion y
aprobacmn institucional de la
Dlreccmn de Asuntos Legales,

o) | dos/grewamente el Ministro
AN elacwnes Extenores sera, [ uxen susérlba la Resolucién de
ad.]udlgaclon corresppndwnte e /

e} Se deb\é‘r\EL\Qremltlr antlclpadamente/a la Direccion General de
Administraciéh-y-Finanzas-la- yroforma del contrato a ser suscrito entre el
oferente adjudicado y y el Jefe de la Misién Diplomética, Representacion
Permanente u Oficina Consular, el cual debera ser redactado o aprobado
previamente por un profesional abogado en el Estado Receptor contratado
por el Jefe de la Misién Diplomética, Representacién Permanente u
Oficina Consular respectiva, con indicacion de que se halle ajustado a las
disposiciones legales y que recoge las garantias requeridas para su validez
y ejecutabilidad, en caso de ser necesario, para su correspondiente andlisis
técnico y posterior aprobacién, previo estudio y dictamen de la Direccion
de Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los procedimientos
dispuestos en Ja presente reglamentacion.

f) Suscrita la Resolucién Ministerial, el titular de la Direccion de la Unidad
Operativa de Contrataciones procedera a comunicar la autorizacién para
la realizacion de la refaccion a la Direccién Nacional de Contrataciones
Piiblicas, con todas las documentaciones que la respaldan, a fin de obtener
el codigo de contratacién correspondiente.
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g} Una vez obtenido el codigo de contratacion, el Departamento de Tesoreria
procederd a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio de
Economia y Finanzas para la obtencién y postetior remisién de los
recursos para materializar la ejecucién de la refaccién conforme a los
términos de la oferta adjudicada, previa presentacién de 1a copia
autenticada del contrato suscrito y su pdliza de parantia de fiel
cumplimiento de contrato. En el caso de que se establezca un anticipo el
mismo no podré superar el monto establecido en la Ley de Presupuesto -
General de la Nacidii, previa-pre: presentacwn de la garantia por el 100% del
monto anucl)pado 0:en sU defecto, porxeixmonto total adjudicado con una
v1genc1a/&€ 30 (tremta,)ﬂdlas,,postenores de\la fecha de culminacién del
con B eahzaranﬁegun £l E‘ror\grama de obra al que se

N %\
Jefe de Ia\Mision Diplomdtica,
_13}3 Consular,res‘pectlva rendird cuenta
erg)tlendo a la lPlrecclon General de
dé: refaccmn, reparacion o
esem?bolso se requerira la
n?grama/ ,de obra, fiscalizada y
:J{para el/cfecto, si fuera el caso,
eberd Ser presentada ia factura
2a 1 eI tlen/'lpo de culminacion de los
trabajod;, el actam.ﬁ@ de*" cep01011 de/14s obras con su debida
confon?'l‘ ad,\l{ualmente firmada y aproba’éa por el fiscal de obras,
/

i) Del monto de cadﬁ“agdﬁﬁl;—cﬁnh‘at‘ista, se deducird un 5% en concepte de
fondo de reparos, suma que no devengard intereses y que serd devuelta
dentro de los treinta dias hdbiles posteriores a la recepcion definitiva,
segln la caracteristica de la-obra ejecutada.

j) Los procedimientos de contratacion que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central,
deberan realizarse en el gjercicio fiscal determinado en el dictamen o en
su caso en el dictamen complementario, debiendo los mismos estar
debidamente justificados; y la rendicién de cuentas debera
indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias habiles
posteriores de haberse realizado la transferencia de los recursos
financieros. En caso de que las facturas estuviesen redactadas en idioma
extranjero, las mismas deberan contar con la debida traduccién al idioma
espafiol, cuando corresponda (traduccién no oficial aprobada y firmada
por el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion Permanente u
Oficina Consular),
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k) Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberdn incluir en sus respectivos inventarios las refacciones,
reparaciones o mantenimientos realizados, en coordinacién con el
Departamento de Patrimonio en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias,
posterior a la conclusién del procedimiento.

1) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio
obligarén y registrarin respectivamente dichas refacciones, reparaciones o
mantemmlentos en las cuentas patnmomales

El Jefe de Ia- M1s10n Dlploma‘uca Representacmn Permanente u Oficina
Consular serd. personalmente . responsable de]l cumplimiento estricto del
contrato’ y delos pagos’que se realicen, debiendo informar al Ministerio de
Relacmnes Exteriores-en forma inmediata cualquler situacién o circunstancia
que pudlera afectar la Gj ecucion de la obra o'del contrato

TITULOI]I L

CONSTRUCCION DE OBRAS EN EL SERVICIO EXTERIOR

Art. 12 Las sohcltu es de construccxon de obras presentadas por las Mlsmnes Diplomaticas,
Representamones ' Perinanentes y. Oficinas’ Consulares en/ el Servicio Exterior,
deberén ser, acompanadas como ' minimo con 3 (tres) ofertas de personas fisicas o
juridicas que. ‘cuenten-con_la solvencia técnica, - economlca v legal suficiente para
cumplir satlsfactonamente con el contrato. asumido.. con el Estado Paraguayo y
adjunto al mismo-se remitird "~ la* Planilla Estandar de Cdémputos Métricos y
Presupuesto para obras en el Servicio Exterior, cuya proforma es parte integral de la
presente Resolucion, en la= que-se-detallardn’ los datos del oferente, cantidades,
unidades de medida y estimacion de costo en base a los precios de mercado del pais
sede. Asimismo, las obras se regularan de acuerdo al siguiente procedimiento:

a) El Jefe de la Misidén Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina
Consular solicitard por escrito al Viceministro de Administracion y
Asuntos Técnicos la construccién de la obra en la sede a su cargo,
justificando la necesidad de la misma y adjuntando la planilla estindar la
cual debera estar llenada integramente y firmada por cada oferente y
refrendada asi mismo por el Jefe de la Mision Diplomdtica,
Representacién Permanente u Oficina Consular respectiva, respetando los
principios de economia, eficiencia y austeridad financiera, quienes
ademds verificardn que los oferentes cuenfen con la solvencia técnica,
econémica y legal suficiente para responder a los compromisos asumidos
con el Estado paraguayo y cumplir satisfactoriamente con el contrato, asi
como que su actividad comercial se encuentre vinculada con el tipo de
servicio a ser adquirido. Las ofertas deberdn estar acompafiadas de las
signientes documentacio
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1. En caso de personas fisicas, el curriculum con la documentacion fiscal
y legal que la habilite para el servicio; ¥ en caso de personas juridicas,
la constitucion legal de la empresa, el curriculum con la
documentacion fiscal y legal que la habilite para el servicio.

2. Tres 3 (tres) copias de facturas o contratos de obras similares a las que
seran gjecutadas, de los 3 (tres) tiltimos afios.

3. Proforma de conirato con su legislacién aplicable, que deberd contar
con un dictamen_juridico_de un profesional abogado en el Estado
receptor (.ontratado por el Jefe de la Mision Diplomitica,
Representaclon Permanente u- Oﬁcma Consular respectiva.

4. El-cronograma de obras; planos,. calculos meétricos, descripcion de
'matenales a ser utilizados; y cualquler otro documento inherente a la

- obra que sea requerido; asi. como el plazo aprox1mado de duracion de

7/ los: traba_]os a'serrealizados: 7 - "

51 Impuestos agregados y condzcwnes de pago cotlzados por el oferente.

‘6. Declaracion. Jurada del oferente .0 ‘su representante legal, en la cual

. fconsle que el mismo se compromete & entregar la poliza de garantia de

~fiel cump11m1ent0 de contrato, acorde a la leglslacmn de cada pais,

.previamente a la suscripcion del comxato

7. Croquis de ublcaclon dela empresa.: . ¥

.. Constaficia™ 0. ericaso -de no.- ex1st1r dlChO documento, declaracion

Jurada de estar al dia con los impuestos. .

9. Declaracmn _]urada del oferente 0 su representante legai en la cual
conste que el ‘mismo se encuentra vinculado al servicio ofertado y
cuentacon la solvencia técnica, ecoriomica y legal suficiente para
cumplir satisfactoriamente con el contrato con el Estado paraguayo.

10. Consorcio. En 1os procedimientos de contratacién pedran participar
oferentes en consorcio, sin que ello implique crear una persona
juridica diferente, siempre que, para tales efectos, en la propuesta y en
el contrato se establezcan con precision y a satisfaccion de la
Convocante, las partes a que cada una se obligard, asi como la manera
en que se exigird el cumplimiento de las obligaciones. Para optar por
esta modalidad los oferentes consorciados designardn a uno de los
compenentes del consorcio como gestor, quien asumird el liderazgo y
suscribird las ofertas y documentos relativos al proceso. Ante la
Convocante quedaran solidariamente responsables todos los oferentes
consorciados.

11.Constancia o en case de no existir dicho documento, Declaracion
Jurada de estar en cumplimiento con el Segurc Social de sus
trabajadores,

Toda la documentacion debera estar en idioma espafiol o contar con la
debida traduccion al idioma espafiol, traduccidén no oficial aprobada y
firmada por el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion
Permanente u Oficj
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El Comité Permanente establecido en el inciso b), numeral 2 del
articulo 4° de la presente Resolucion, podra solicitar documentaciones
adicionales a las descritas anteriormente, en caso de que las considere
necesarias, las cuales igualmente deberin ser refrendadas por el Jefe
de la Misidn Diplomdtica, Representacion Permanente u Oficina
Consular,

En todos los casos, los documentos mencionados en el inciso a),
numeral 4), de este articulo, deberan contar con un informe técnico del
Jefe del Departamento de Proyectos y Obras, dependiente de la
Direccién Administrativa,

El Comité. Permanentc establecxdo en e] ineiso b), numeral 2, del articulo
4° de- 1a presente- Resolucmn bajo su responsabllldad y con absoluta
mdependencxa de ‘criterio evaluara las “ofertas. y emitira un dictamen
recomendando la ad_]udlcacmn rectlﬁcacmn 0 rechazo €n su caso, para lo
cual debera hacer constar adem3s una resena cronologlca de los actos del

‘procednmento el ‘andlisis de las’ ofertas 'y las razones para admitirlas o
;lrechazarlas Asimismo, se reserva: el derecho de recomendar en el
§d10tamen la contratacwn déin Flscal de Obras qulen llevard adelante la
iverificacion de.los trabajos contratados,.cuyo costo deber4 ser imputado a
";los Gastos. de Operacion y. Mantenumento de la Representacién

Dlplomatlca o' Consular. .

Una vez emmda la- recomendaclon del Comlte Permanente en el inciso b},
numeral 2, del articulo 4° de la presente Resolucién, y verificados los
saldos™ presupuestanos .del- rubro "o rubros- incluidos en el Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Progrdmia 001 Programa Central, la
Direccion ™ -General de Administracioh y Finanzas derivard las
documentaciones -correspondieiites al Viceministro de Administracién y
Asuntos Técnicos, el cual pestionard la aprobacidn institucional de la
méxima autoridad, previo dictamen de la Direccion de Asuntos Legales,
sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en la presente
reglamentacion.

Una vez formalizados los tramites consignados previamente, el Ministro
de Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucion de
adjudicacion correspondiente.

Se deberd remitir anticipadamente a la Direccion General de
Administracién y Finanzas, la proforma del contrato a ser suscrito entre el
oferente adjudicado y el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacion
Permanente u Oficina Consular, el cual deberé ser redactado o aprobado
previamente por un profesional abogado en el Estado Receptor contratado
por el Jefe de la Mision Diplomatica, Representacién Permanente u
Oficina Consular respectiva, con indicacién de que se halle ajustado a las
disposiciones legales y que recoge las garantias requeridas para su validez
y ejecutabilidad, en caso de ser necesario, para su correspondiente anlisis
técnico y posterior aprobacion, previo estudio y dictamen de la Direccion
de Asuntos Legales sobre el cumplimiento de los procedimientos
dispuestos en la presentecre
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Suscrita la Resolucion, el titular de la Direccién de la Unidad Operativa
de Contrataciones procederd a comunicar la autorizacién para la
realizacién de la obra a la Direccién Nacional de Contrataciones Piiblicas,
con todas. las documentaciones que la respaldan, a fin de obtener el
codigo de contratacion correspondiente.

Una vez Obtenido el cédigo de contratacién, el Departamento de
Tesoreria proceder4 a realizar los tramites pertinentes ante el Ministerio
de Economia y Finanzas.para la obtencién y posterior remisién de los
recursos para materializar la éjecucion de la obra conforme a los términos
de la oferta adjudicada, previa presentacién de la copia autenticada del
contrato suscrito y su poliza de garantfa de fiel cumplimiento de contrato.
En el'caso de'que se establezca un-anticipo, ¢l mismo no podra superar el
morito establécido én la Ley de Presupuesto. General de la Nacion, previa
presentacion de ‘la garantia por el-100% del monto anticipado o en su
defecto por el monto total adjudicado” con una'vigencia de 30 (treinta)
dias:posteriores- de Ia fecha de culminacion' del: contrato. Los pagos se
realizaran segin. el cronograma’ de. obra al ‘que 'se les deducird el
porcentaje anticipado. L L

Cumplido ' lo_antériorinente citado, el Jefe: de la Misién Diplomdtica,
Representacion Permanente i1 Oficina Consular respectiva rendird cuenta
documentada de Ia operacién, - remitiendo a la Direccién General de
Admiinistracién y Finanzas, acta. de inicio de.obra, asi como para cada
desembolso se fequerird ‘la formulacién. de la certificacion seglin
cronograma-de obra, fiscalizada y aprobada por el fiscal de obras
contratado ﬁar'aff“‘_elu,,efcpto, si fuera-el-caso, y una vez aprobado dicha
certificacién  deberd - -sér presentada la  factura para el pago
correspondiente, y llegado el tiempo de culminacién de los trabajos, el
acta final de recepcion de las obras con su debida conformidad,
igualmente firmada y aprobada por el fiscalizador.

Del monto de cada pago al contratista, se deduciré un 5% en concepto de
fondo de reparos, suma que no devengara intereses y que serd devuelta
dentro de los 30 (ireinta) dias habiles posteriores a la recepcion definitiva,
segln la caracteristica de la obra ejecutada.

Los procedimientos de contratacién que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central,
deberin realizarse en el ejercicio fiscal determinado en el dictamen o en
su caso en el dictamen complementario; y la rendicién de cuentas debers
indefectiblemente ser presentada en el plazo de 10 (diez) dias habiles de
haberse realizado la transferencia de los recursos financieros, En caso de
facturas redactadas en idioma extranjero, deberan contar con la debida
traduccién al idioma espafiol, cuando corresponda (traduccion no oficial
aprobada y firmada por el Jefe de la Misidn Diplomética, Representacién
Permanente u Oficina C
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k) Las Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan incluir en sus respectivos inventarios las obras
realizadas, en coordinacidn con el Departamento de Patrimonic en un
plazo no mayor a 30 (ireinta) dias, posterior a la conclusion del
procedimiento.

) El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio
obligaran y reglstraran respectwamente dichas obras en las cuentas
patmmomales S

El Jefe de. .MlSlOl‘l Dlplomatlca Representacmn Permanente u Oficina
Consular serd’ personalmente responsable ‘del . cumplimiento estricto del
contralo ydé los pagos que se realicen, debiendo. informar al Ministerio de
Relacmnes Exterlores en forma 1nmed1ata cualquler situacion o circunstancia
que pudlera afectar la e|ecuc1on de la obra o del contr'1t0

TITULO IV

AM[’LIACION DE LOS CONTRATOS DE OBRAS Y REFACCIONES

Art. 13  En el caso de ser necesana la ampllacwn de los contratos suscritos con los
contratistas adjudlcados para la realizacion de.teparaciones, obras, refacciones
menores y mayores réqueridas por las Misionies Diplomadticas, Representaciones
Permanentes u Oﬁcm'l‘; Coiisulares en el exterior, Ia, mlsma se regird de acuerdo al
siguiente procedlmlento :

a) El Jefe de la Misi(')ﬁ'Dipldmétiéai, Representacion Permanente u COficina
Consular respectiva solicitarda por escrito al Viceministro de
Administracién y Asuntos Técnicos la amphaclon del contrato suscrito,
ya sea del monto inicial, del plazo de vigencia o gjecucion del mismo,
justificando debidamente dicha solicitud, debiendo acompafiar el informe
técnico elaborado y firmade por el contratista y el fiscal de obras, en su
caso, y ser refrendado igualmente por el Jefe de la Mision Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular, en el cual se expongan
los trabajos a ser realizados en dicho marco, asi como el proyecto de
adenda modificatoria del contrato principal con la parte pertinente,
conforme a la legislacion aplicable, que deberd contar con un dictamen
juridico de un profesional abogado en ¢l Estado receptor contratado por el
Jefe de la Mision Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina
Consular.

Asimismo, se debera remitir adjunto los planos de trabajos adicionales a
ser gjecutados, segfin planilla estandar remitida por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, computos métricos, estimacion del costo,
impuestos agregados en base a los precios de mercado del pais sede y
plazos considerados fzaciomn-de los mismos.
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En todos los casos, los documentos mencionados, deberdn contar con un
informe técnico del Jefe del -Departamente de Proyectos y Obras,
dependiente de la Direccion Administrativa.

Para realizar las ampliaciones, modificaciones o complementaciones de
una obra determinada debido a causas imprevistas o técnicas presentadas
durante su ejecucion, el monto y plazo a ser ampliado no debera exceder
el veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados en el
conirato prmc1pal Dicha amphacmn -debera ser solicitada como minimo
15 (qumce) dlas hablles antes del’ ven01m1ento del contrato principal.

El Connte Perm'mente establecldo en el mclso b}, numeral 2, del articulo
4°4¢ la presente Resohicién; se reunira. a los efectos de 1a calificacion de
la/ pr opuesta presentada en dicho ‘marco.. El mismo, bajo su

responsablhdad ¥ con absoluta independencia ‘de criterio evaluara la
_;Jsolimtud presentada y emitird un dictamen recomendando la ampliacién,
?rectlﬁcaclon o rechazo -en su' caso, para lo cual deberd hacer constar
- ademés una resefia cronoldgica de los actos del procedimiento, el andlisis
.y las razones para admitirla o rechazarla. Toda la documentacién deberd
‘estar en 1d10ma espaﬁol o-contar conJa ‘debida;/traduccion al idioma

esp'mol traduccwn no-oficial aprobada y ﬁmada por el Jefe de la Misién
Dlplomatlca, Représentacion . Permanenté u Oficina Consular. Ei Comité
Permianente podra solicitar documentaciones adicionales a las descritas
anteriormente, en--caso’ de que las consrdere necesarias, las cuales
Igualmente ‘deberdn encontrarse refrendadas por el Jefe de la Misién
Diplomatica, Representaclon Permanente u Oficina Consular.

Una vez emitida la recomendacmn del Comité Permanente establecido en
el inciso b), numeral 2, del articulo 4° de la presente Resolucion, y
verificados los saldos presupuestarios del rubro o rubros incluidos en el
Tipo 1 Presupuestc de Programa Central, Programa 001 Programa
Central, la Direccion General de Administracion y Finanzas derivara las
documentaciones correspondientes al Viceminisiro de Administracion y
Asuntos Técnicos, el cual gestionard la aprobacidon institucional de la
méxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de Asuntos Legales,
sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en ia presente
reglamentacion.

Una vez formalizados los tramites consignados previamente, el Ministro
de Relaciones Exteriores serd quien suscriba la Resolucion de ampliacion
correspondiente.

Suscripta la Resolucidn, el titular de la Direccidn de la Unidad Operativa
de Contrataciones procederd a comunicar a la Direccion Nacional de
Contrataciones Publicas la ampliacién del contrato, con todas las
documentaciones que a fin de obtener, la aprobacién del

mismo.

> ok
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Una vez suscrita la adenda, se debera remitir dentro de los 10 (diez) dias
hébiles a partir de la fecha de la firma, la ampliacién de la péliza de fiel
cumplimiento de contrato, por el plazo y el monto que correspondiera, a
ser suscrito entre el oferente adjudicado y el Jefe de la Misidn
Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular.

Obtenido el codigo de contratacion, el Departamento de Tesoreria
procederd a realizar los trimites pertinentes ante el Ministerio de.
Economia Y. Fmanzas para’ la- obtencién y posterior remisién de los
Tecursos para ‘materializar la amphac1on autorizada, previa presentacion
de la, copia’ ‘autenticada de- la” adenda “suscrita y acompafiada de la
amphac1on de 14 poliza de fiel cmnphmlento ‘Cumplido lo anteriormente
(:1tad0, el Jefe de la Misién Diplomatica, Representacnon Permanente u
Oﬁcma Consular rendird cuenta documentada de.la operacion, remitiendo
a/la Direccion General de Admlmstraclén y Fmanzas copia autenticada de

! la adenda modlﬁcatona del coritrato’ suscrito, asi como la factura original
fefrendada | por. el mismo y el acta fmal de'recepeitn de las obras, con su
;confonmdad con’espondlente con ¢opia’ autentlcada de los mismos a la
EDlreccxon de la Umdad Operatlva de Conﬁataclones

Los procedumentos de contratacion que afecten a los rubros del Tipo 1
Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa Central,
deberan reallzarse en el ejercicio-fiscal determinado en el dictamen; y la
rendicién de cuentas deberd indefectiblemente ser presentada en el plazo
de 10 (d;ez) dias hédbiles de haberse. reahzado la transferencia de los

.recursos findncieros. En caso de. facturas redactadas en idioma extranjero,

deberan contar cori“la debida  traduccién al idioma espafiol, cuando
corresponda (traduccion no oficial aprobada y firmada por el Jefe de Ia
Mision Diploméatica, Representacion Permanente u Oficina Consular).

Las Misiones Diplomiticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberan incluir en sus respectivos inventarios las obras y/o
refacciones realizadas, en coordinacion con el Departamento de
Patrimonio en un plazo no mayor a 30 (ireinta) dias, posterior a la
conclusién del procedimiento.

El Departamento de Contabilidad y el Departamento de Patrimonio
obligarén y registrardn respectivamente dichas obras y/o refacciones en
las cuentas patrimoniales.

El Jefe de la Misién Diplomética, Representacion Permanente u Oficina
Consular serd personalmente responsable del cumplimiento estricto del
contrato, de la adenda y de los pagos que se realicen, debiendo informar
al Ministerio de Relaciones Exteriores en forma inmediata cualquier
sitnacién o circunstancia iera afectar Ia ejecucion de la obra o del
contrato.
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TITULO V
ADQUISICION DPE INMUEBLES

Art.14 Para las compras de inmuebles propuestas por las Misiones Diplomaticas,
Representaciones Permanentes y Oficinas Consulares en el Servicio Exterior
deberan cefiirse al siguiente procedimiento;

a) El Jefe de la Miston Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina
Consular solicitard por escrito al Ministro de Relaciones Exteriores la
adquisicion del inmueble-con-la_justificacién correspondiente, emitiendo -
para ello un«“mfoﬁ’ﬁé”gfﬁomendgilgrﬁhmcmnahdad del inmueble a ser
adqulrlﬁle’fl’aastaréfl" prese tacxonqde I~{una) oferta, la cual debera estar
elaborada POr’ e el¢~ofe' V_refrendada\s\ or el titular de la Mision
Dlplor/nat}ca ./Represen 'Permanente Oﬁcma Consular, quien

ad}gmas?deberé?ac e |

tallada N puntual del edificio, a51
on ¥ avaluaclon del inmueble
I }msmo estar de acuerdo al
N .el orgamsmo estatal oficial tasador. Se
podra Conisiderar tasacio es'pnvadas siefnpre y cuando no exista deniro
del pais sede Joficina estatal encargada’ﬁfe la tasacion. Estos documentos
Serviran como base—paIaJa reGomendacion de la adjudicacion.

¢) El Comité Permanente establecido en el inciso b), numeral 2, del articulo
4° de la presente Resolucion, bajo su responsabilidad y con absoluta
independencia de criterio evaluard la oferta y emitirdA un dictamen
recomendando la adjudicacion, o rechazo en su caso, para lo cual debera
hacer constar ademds una resefia cronologica de los actos del
procedimiento, el anélisis de la oferta y la razom para admitirla o
rechazarla.

d) Una vez emitida la recomendacion del Comité Permanente establecido en
el inciso b), numeral 2, del articulo 4° de la presente Resolucién, y
verificados los saldos presupuestarios del rubro o rubros incluidos en el
Tipo 1 Presupuesto de Programa Central, Programa 001 Programa
Central, la Direccion Géneral de Administracion y Finanzas derivara las
documentaciones correspondientes al Viceministro de Administracion y
Asuntos Técnicos, el cual gestionara la aprobacion institucional de la
maxima autoridad, previo dictamen de la Direccién de Asuntos Legales,
sobre el cumplimiento de los procedimientos dispuestos en la presente
reglamentacio
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e) Se debera remitir anticipadamente a la Direccion General de
Administracion y Finanzas, la proforma del contrato o escritura publica a
ser suscrito entre el oferente adjudicado y el Jefe de la Mision
Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular, el cual

deberé ser redactado o aprobado previamente por un profesional abogado

en el Estado Receptor contratado por el Jefe de la Misién Diplomatica,

Representacion Permanente u Oficina Consular respectiva, con indicacion

de que se halle ajustado a las disposiciones legales y que recoge las

garantias requeridas las—para’: “su-validez y ¢jecutabilidad, en caso de ser

necesanozlparwsu orrespondwn“fe aniglisis técnico y posterior aprobacion,

previo ¢ estudlo . ) Du’eccmn\de Asuntos Legales, sobre el

fefitos d\}ipuestos en la presente
\

i

n : w7 / I
h) Obtenidp-_el codlg -de- contratacwn eI/Departamento de Tesoreria

procederd~a~rgalizar los tramltgg,,pertmentes ante el Ministerio de
Economia y"Fmanzas -para-la- ~“obténcién y posterior remision de los
Tecursos para materializar fa c 1 compra del bien o prestacion del servicio, de
conformidad con los términos de la oferta adjudicada. Cumplido Io
anterjormente citado, procederd a comunicar a la Misién Diplomética,
Representacion Permanente u Oficina Consular la autorizacion
correspondiente.

i) La Misién Diplomatica, Representacion Permanente u Oficina Consular
rendird cuenta documentada de la operacion, remitiendo a la Direccién
General de Administracién y Finanzas la  escritura piblica
correspondiente. En caso de facturas redactadas en idioma extranjero,
deberan contar con la debida traduccién al idioma espafiol (traduccion no
oficial aprobada y firmada por el Jefe de la Misién Diplomatica,
Representacion Permanente u Oficina Consular).

j) Las Misiones Diplomdticas, Representaciones Permanentes u Oficinas
Consulares deberin incluir en sus respectivos inventarios la compra del
inmueble, en coordinacion con el Departamento de Patrimonio, en un
plazo no mayor a 30 (treinta) dias, posterior a la conclusién de la
adquisicion del ipm
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TITULO VII
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

El titular de la Direccién General de Administracion y Finanzas sera el responsable
de proponer al Viceministro de Administracién y Asuntos Técnicos, los destinos que
requerirdn de una verificacién in situ de los procesos administrativos, asi como la
constatacién de las adquisiciones,-servicios y obras realizadas en el ejercicio fiscal,-
por parte de las stlone@plomatlcas Repggsggtacmnes Permanentes u Oficinas
Consulares en el ex erlor -asizcom de la demgnaclon de funcionarics idéneos para
tal efecto, los/éﬁ/ales f‘elabo il an, u_n*m mforme exla situacion actual de las
: al mlsmo las\fotograf' ias correspondientes

refacmonefs, Eﬂobras t)lso.s:‘i1 féjl, \!Dxrector General de
Admlnlstgaclén y§ Fii :’ ‘et _ ; enador de ‘!Gastos Alterno podra

Igualmente, si sé ewgenclan faltas admlmstratwas o inconsistencias en los
procedlmlentos o en las: -rend1c1ones/de cuentas, el Director General de

disponer la retencién del monto pertinente de los gastos destinados a operacion y
mantenimiento, siendo .el Jefe de la Mision Diplomética, Representacion
Permanente u Oficina Consular pasible dé sanciones disciplinarias correspondientes.

Los casos no previstos en la presente reglamentacion, serdn resueltos de
conformidad con los principios” y procedimiento propios de la contratacion
administrativa, dispuestos en la Ley 7021/2022 “De Suministros y Contrataciones
Phblicas” y sus reglamentaciones vigentes.

Fl Jefe de la Misién Diplomatica, Representacién Permanente u Oficina Consular
sera responsable del contenido de Jas documentaciones remitidas y de las respectivas
traducciones, segin corresponda. Asi como también de la administraciéon y
ejecucion de los fondos reembolsados o transferidos.

Autorizase al Director General de Administracion y Finanzas a firmar las
Resoluciones de adjudicacion cuando los montos sean hasta USD 4.000.- (Ddlares
de los Estados Unidos de América cuatro mil).
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Art. 21 Las adquisiciones, refacciones, obras, ampliaciones y reembolso, realizadas por las
Misiones Diplomaticas, Representaciones Permanentes u Oficinas Consulares,
deberan dar estricto cumplimiento a las disposiciones legales de la Ley N°
6622/2020 que establece “La Racionalizacidon del Gasto Puablico™ asi como a lo
establecido en la Ley N° 7228/2023 “Que Aprueba el Presupuesto General de la
Nacion para el Ejercicio Fiscal 2024 y su Decreto Reglamentario N° 1092/2024”

Art.22  La presente Resolucion deroga la Resolucién N° 185 de 10 de marzo de 2023, y-
tendra vigencia en el presenite ejercicio fiscal 0 hasta tanto la Direccién Nacional de
Contrataciones Pubhcas deterniine; en’ forma con_lunta con esta cartera de Estado,
una 1eglamentac16n relaclonada a compras en‘el exterior o sea emitido un Decreto
sobre la matena Queda derogada cualqmer dlSpOSlClon contrana a la presente.

Art. 23 Cornumcar a-- 'enes corres onda archwar "
_ q 0 P y

Embajamaml ez Lezcano
: Mmlstro




ANEXO DE RESOLUCION N¢ 384.-

Anexo IT

Planilla Estindar de Computo Métrico y Presupuesto para Obras en ¢l Servicio Exterior

Datos a ser completados por el Oferente

Fecha:
Nombre/Razon
Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electrénico/
pagina Web:
1 2 3 4 5 6 7 3
item Unidad Precio
N° Descripcién de Cantidad | Moneda ep o IVA (%) | Precio Total
Medida unitario
[indicar
en caso de
[indicar la [indicar | [indicar la ndi que no s
descripcién de | la unidad | cantidad de [indicar (Iva efzcue;.m'e Lo
Ios trabaios a de los trabaios la {n_oneda incluido) incluido | IVA incluido)
/YOS . S (rabajos | yitizadal enel
realizar] medida] | arealizar] utt .
precio
unitario
por ftem]
[indicar el [indicar el
precio : ;
unitario por precio fola
item] por item]
[indicar el
precio total de
Precio Total la oferta ast
como el monio
del IVA]
[indicar la forma y condicién de pago (al
Condicién de Pago: contado, con o sin anticipo}]
Plazo de validez de [indicar el tiempo de validez de los precios
la oferta: afertados]
Firma, Sello y Aclaracion del Firma, Sello y Aclaracion del Representante Diplomitico o

Oferente Consular




ANEXC DE RESOLUCION Ne 384.-
Anexe I

Planilia Estindar de Computo Métrico y Presupuesto para Refacciones, Reparaciones y Mantenimientos
de Obras en el Servicio Exterior

Dates a ser completados por el Oferente

Fecha:
Nombre/Razén Social:
RUC:
Domicilio:
Teléfono:
Correo electrénico/
pdgina Web:
1 2 3 4 5 6 7 8
. o . . Unidad de . Precio o Precio
Ite N Descripcion Medida Cantidad Moneda anitario IVA (%) Total
[indicar en
caso de que
[indicar la L [indicar la g Ho se
descripcion de {j :?Z’gfirafs cantidad de [ z::;z;:;;a (IVA encuentre (VA
los trabajos a medida] los trabajos a utilizada] incluido) | incluido en el | incluido)
realizar] realizar] precio
unitario por
item]
[zndzcc{r el [indicar el
precio .
. precio total
unitario por por item]
item]
[indicar el
precio total
Precio Total de la oferta
ast como el
monto del
IVA]
[indicar la forma y condicion de pago (al contado, con
Condicion de Pago: o sin anticipo)]
(I:il.::&fle validez de la findicar el tiempo de validez de los precios ofertados]

Firma, Sello y Aclaracion del Representante
Firma, Sello y Aclaracién del Oferente Diplomatico o Consular




